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Wikor a csendes, rendesen eseménytelen falvak kis ba- 
a megkondul éjfélkor, s bangja kisérteties komorsággal 
rremeg a felvégtől az alvégig, akkor mindig veszede- 
egnyeget. Vagy tuzet, vagy vizet jelent ez a szokatlan 
n megkonduló Parang A napi munkában elfáradt em- 
elriad első áimából, s igyekszik a vészt birdető barang 

Ez a vészbarang kondul mostanában az anyaország 
sok csendtes falua- 

ete, mindakettő 

magávak 
áldozasát, 

a vibar a faleve- 
z utoléri. Mindakettő szörnyű zelt tudja nyinjtatni 

ogy milyen semmi az ember maga egyéni tehe- 
égében ezzel az két efeamet szemeben, ha fele kete- 
rajta 

i erneller mégis. ok jel szól gmelet a maga 
asságában általánosabb, rombolóbb batással van a 

A m 

Felelős szerkesztő: Dr. Parádi Ferene 
Tó mán, 

AÁrvíz: országos csapás! 

Kolozsvár, Brassai-utca 5. szánu 

Az áradás véme jár tehbát mostanában Magyarorszá 
dás mezői, áldott búzaföldjei felett. Épen, mint a 
De a mostani, abogy a hiradások mondják, még feleeet. 
Az ország két legnagyobb folyója, a Duna és a Tisza évt 
zedek óta el nem éri magasságában fenyegetik további el 
öntéssel a környéket, mintha kedvet kaptak volna, a töb 

feirebb folyók se maradnak hátra, s mintha valami végzetes 
erő hajszolná őket, 

galmas népének vereja 
tékes munkáját. 

elügyminiszter 
jelentette be az ország 
bázában, bogy ezidő- 
szerint közel félmillió 
bold terület van e 

Ennek felét 

megfez erővel 
ebet menteni a 

és számára, de a 
veszedelem kettő. Van 
sgyanis árvíz, mely 
felülről roban és elspb 
vagy mrő megapad, 
s ez a kisebbik vesze- 
delem. De van az 
úgynevezett talajvíz, 

árasztva. 

egyfelől a égpeti radávó zelóe a föld nem tudot 
e n feldolgo másfelől az újabb eaégrál 

Nem kelb eteenk bogy a batóság a derék bonvédség 
segítsége mellett most is mindent megtesz a nagyobb vesze- 

em elbárítására. Nekünk pedig irt, Erdélyben, abol nem 
fenyeget ilyen elemi csapás, minden gondolatunk Jegyen 
most árvízveszéllyel küzdő ozee eére és kérjük 
Istent, t ncsoljon a düböde fo- 
hyók gzedrének, Dogy renáne ékeeleglé belyett pipa 
csos búza viruljon a bázaföldeken, amiből az áldott 
gyar kenyér késel. Nekik is, nekünk is... 

KoLOzs VÁ Ák 

o 
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MAGYAR KÖZÉLET. 
Az űúj madggyar nemzemiségi poliiika. 

A nyelvi 
biztosítása cs stváni hagyomány, melyel politikai- 
Tag az első szent király szervezett meg, mondta a mi- 
miszterelnök Ez az ősi hagyomány azt jelenti, 

bbségek kultúrális egyenjogúságának tás további intézkedésig az 1935. évi 11.000. 
számú rendelet 1. §-ának 3. és 4. bekezdése sze 

ténjék. 
4, A magyar nyelv kötelező oktatására vonat/ 

mindenkinek rvitathatatlan joga a maga 

ősi szokásais ápolni, s az államnak kötelessége más 

anyanyelvű polgárait ebben a törekvésükben támo- 
gatni. Ez áni eszme e te a kormány 
700]1941. M E- 

tozó gyermekek 

mesvek tartunk 

népiskolai oktatásáról melyet érde- 
egészébe n közelni: 

kisebbségekhez tartozó gyermekek nép- 
von tkozó jogszabályok az alábbi 

nyelvi 

dskolai oktatására 
rendelkezések 

2. Azokban az iskolákban (osztályokban), ame- 
lyekben a nyelvi kisebbségekhez fartozó gyermekek 
oktatása az 1935. évi 11.000. M. E számú rendelet 1. 
6§-ának 3. és 4. bekezdésében meghatározott rendszer 
szerint történik, azokat a fantárgyakai is a gyermekek 
anyanyelvén kell tanítani, amelgeket ez idő szerint ma- 
pyar nyelnen tendanak. 

kisebbségekhez tartozó tizenöt éven aluli gyermekek 
szülői kívánják, a m, kir. vallás- és közoktatásügyi mi- 
niszter, a helyi viszonyok figyelembevrételével a m. kir. 
miniszterelnökkel egyetértően elrendelheti, hogy a taní- 

hogy 

számú rendel etét a kisebbségekhez tar- 

végezzenek. A magyar iskolapolitikának nines szü 
3 Azokban a községekben. amelyekber ya 

yok árintetlenül maradnak 

Ez a rendelet kibirdetése napján lép hatál 
vésr hajjásarot a m. kir. vallás- és közokftatásügyi ! 
niszter gondoskodik. km 

Mi nem akarjuk ennek a rendeletnek a jeler 
gét boncolgatni. Az aláhúzott mondat világosan b 
Csak arra kívánunk ezúttal röviden rámutatni, 

egy esztendővel ezelőtt a kisebbségi sorsban síny 
maágyar gyermeknek mieg sem szabadott mukkar 
saját anyanyelvén, mert a román állameszme a ki 

ség anyanyelvi jegát egészen másként értelmezte, / 
a magyar „türelmetlenség". A Székelyföldön úgy 
zett kultúrzónákat létesített a román iskolapol 
amely abból állott, hogy a színmagyar területekrel 
gyarul egy kukkot se tudó regáti tanítókat rende 
akiknek dupla fizetést adott, hogy a magyvar gyé 

kek között minél eredményesebb románosító m 

akarata ellenére s 
sa akar magyarra tenni sőt a legnagyobb eréllyel 

doskodik arról, hogy a szülők a maguk sakara 
szabadon érvényt szerezhessenek, gyermekelt nek 
nyelvükön való taníttatása érdekében. 

A székely 

Február 2-án, vasárnap folyt le a kézdivásárhelyi 
2des székely vadászzászlóalj ünnepélyes eskűtétele. 
A székely fiúk most nem idegen nyelven, hanem ma- 
gyar nyelven tettek esküt. Ebből az emlékezetes alka- 

lomból a székely városka lobogódíszbe öltözött és sok- 
ezer főnyi ünneplő közönség gyűlt össze már a kora 

ujoncok a templomi istentisztelet után a főtérre vonul- 
tak, ahol fegyelmezett sorokban várakoztak az eskű 

vetkező lelkes beszédet intézte az ujoncokhoz: 
— 24-es Vadászok! Székely Testvéreim! A katona 

legszebb és legfenskzeseb. ünnépét ünnepeljük ma. 
Esküdni fogtok 

— Kézdivásárhely köterén, 22 év után elsőízben 
esküdnek hűséget Hazánk székely ifjai, akik igazság- 
balan béke következtében csonka határainkon kívül 
estek és egy olyan államban kényszerültek émi, amely- 

hez semmiféle kötelék vagy érzelem nem fűzte öket. 
— sSzékely Testvérek! Ez, amit itt most láttok, ez 

nem álomkép! Ez valóság! A fiaitok Kézdivásárhely 
főterén esküsznek hűséget Magyarország Kormányzó- 
jának, a mi Legfelsébb Hadurunknak. Katonák! Érez- 
zétek át a napnak és pillanatnak nagyszerű és fenséges 
felentőségét, amikor most egy olyan esküt tesztek, mely 
megfelel a Ti magyar mivoltotoknak és megfelel apái- 
tok és minden őseitek hagyományának, akik ezer éven 

an meost itt elel 

délelőtti órákban, hogy hallják fiaik eskűütételét. Az 

szavaira. A díszemelvényről a vezérlő alezredes a kö- 

át, a mi Hazánknak — Magyarországnak — voltak fiai. 

ok eskütétsee. 
— t vannak hős elődeiteknek eket k I 

tudva, hogy Ti mest esküt tesztek, az O a 
Basaasztal, a Nagy Sánder, Kishavas tetőin lévő 
len sírukból kiléptek és ide jöttek hogy lássan 
halljanak benneteket. 

— Itt vannak még a néma hallgatóitok a ri hy 
eszközeltek. Itt van a puska, a golyószóró, a gép 
a nehézpuska, a páncéltörő ágyú és az aknavető. 
mind-mind csak arra várnak, hogy Ti mögéjük 
lelket öntsetek beléjük és akkor ezek csodákat 
művelni. 4a 

— Mondjátok utánam evős hangon és erős 

— Esküszünk, hogy szent Hazánkat minden 
és külső ellenség ellen, ha kell életünk és vérőnk fell 
zásával is megvédelmezzük: 

— A mi Hazánk Szt. István koronás s királyun 
zája. De még mindig nem az egész, hanem csak 
nagyobbodott csonk, melynek helyébe Isten segílé 
vel visszaállítjuk majd hős elődeink vérével meg!i 
ezeréves határainkat, ha méltók akarunk mara 1 
magyar névhez és elődeink hírnevéhez. 

közönség zugó éljenzése közben fejerte 
alezredes beszédét. Utána felhangzott a kürtszó az 
hoz és ujoncaink hajadonfővel, magasra emelt ki 
jal mondották el érces zásó hangon felokvas ottes 
szövegét 

zután a asztómj kürtösenek 

ly 

el 

— Vadászok! Elhangzó eskitöknek számos nti mellett díszfelvonulás következett.
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a A német bonmbázó gépek mos- 

ában már nem tadják kimélni 

londoni középületeket, bár fő- 

juk a badiipari központok és 

eötők tönkretétele. 

pusztítást 

met repülők az angol képviselő. 

íz épületében okoztak. A büszke 

Képünk azt 

mutatja, melyet a 

a d alegol parlament báza épen olyan 

Tánalmas tebetetlenséggel kény- 

len türni a német légi bombákat, 

un eár a legegyszerübb londoni épü- 

Attól tartunk, bogy ez az 

hület fog még szánalmasabban is 

minézni... 

annak a közművelődési 
hogy a 

tehetős, 

felbecsülni 
mely arra irányul, 

anyagilag 

Alig fehet 
hozgalomnak az értékét, 

irsadalmi néposztályok kevésbé 

öt kimondottan szegsény rétegei számára is lehetővé 

egye az általános űvelődés nagy közösségéh 

: elekapcsolódást. Ennek a mozgalomnak különösen vá- 
fosokon van jelentősége, ahol állandó színház van, 

hová azonban a szegényebb társadalmi rétegek, vagy 

sakugyan ritkán, vagy egyáltalában nem juthatnak el. 
A falu lelki és szellemi szükségleteinek kielégítését 

való 

magyar írásműben is veszedekmes izgatást 

? Most már tudjuk, hogy ez a félelem a rossz 
elkiismeret mardosása volt a volt román állam épségé- 

A színházi előadásoknak nem kevesebb jelentősége 
n a városokban, 

és leghatásosabb eszköze a színház. A nép- 

ami csakugyan szolga ja is 
ek a népközösségi eszmének valódi célját. Csakhogy 

rakoznak vele, akik már éreznek valami magasabb 
túrális igényt, s ezt az igényt, ha nem is gyakran, de 

tudják elégíteni. A színházi előadás mindig bizonyos 

ahol az általános művelődés egyik 

zínház aránylag drága mulatság, s elsősorban azok 
bereket. Az igazi, a nemes kultúra nem szétvá 

Romokban az ancol képviselőház. 

Magyar népművelés a színpad segítségével. 
fokú lelki ünnepiességet jelent a komoly színházlátogató 
számára, különösen akkor, ha olyan darab előadására 

mehet, ie úgy erkölcsi, mint irodalmi tekintetbem 
megfelel egészséges erkölcsi és irodalmi ízlésének. 

Ez az új népművelődési mozgalom nagyon szeren- 
csés ötlettel oldotta meg a gyakori színházlátogatás kér- 
dését a vékony pénzű társadalmi rétegek számára. He- 
tenként egyszer színházi előadást rendez jóformán fillé- 
res belépő díjak mellett. Az előadás előtt bevezető be- 
szédet tart egy-egy író, tanár, vagy más érdemes szelle- 
miség, aki a magyar testvéri közösség gondolatát igyek- 
szik röviden a közönség lelkébe elhinteni. A közönség, 
mely ilyenkor megtölti a színházat, kettős élvezet ré- 
szese lesz: gondolatába fogadja a közösségi tudat jelen- 

tőségét, s okul és szórakozik a látott darabon. A gondo- 

lat minden dicséretet megérdemel és érdemes a ter- 
jesztésre. 

Eddig négy ilyen filléres előadást tartottak. Az 
elsőt a város polgármestere nyította meg. A másodikon 

dr. Járosi Andor, magyar evang. lelkész, a harmadikon 
dr. Pap Jánossy Béla író, a negyediken Császár Károly 

beszélt. Az előadók valamennyien a közösségi 

fontosságát hangoztatták, melynek a nemzeti kultúra 

közös szeretetében is meg kell nyilvánulnia. Vonjuk le 
ebből a nagy tanulságot. Az embereket, még ha egy 
fajhoz, egy valláshoz tartoznak is, sokszor szétválaszt- 

hatja a politika, ellentétekbe kergethetik egymástól el- 
térő érdekek, egymás ellenségeivé tehetik különböző ér- 
dekek, - de a kultúra mindig össze tudja fogni 

eszme 

em- 

,ha- 

nem összeforraszt. Ez akkora tanulság, ié 

mozgalmat valóban érdemes volt életre kelteni. 

ezt a 

(dr.) 



eMAGVYAR N 
fül oldal. e 

A , Magyar Nép? külpolii
ikai szemléje. 

jeleztük, két táborra szakadt, s az a tábor fog győzni. 

balálban való szövetségét akarja kifejezni a fenn: látbató 

bélyeg, mely a sFübrere (Hitler) és z Duce CMussolini) 

arcképét ábrázolja. Ez a szövetség fogja megteremteni az 

új és boldogabb Európát. 

Még mindig Páris. És mindig Páris Nem lehet szem 

elől téveszteni, hogy a középeurópai egyensúly minden- 

kor Németország és Franciaország viszonya szerint iga 
S azt is hozzá zodik, akárhogy végződik is a háború. 

tehetjük, hogy ez a dolgok természete szerint ma na- 
gyobb érdeke a franciáknak, mint a németeknek. A 

belyzet kialakulása mindinkább arra mutat, hogy a 

magy francia tömegek a teljes kibékülést akarják a Bé 

külni akar. 

mettel. Ennek az irányzatnak az élén Laval, volt francia 
miniszterelnök áll, s mögötte az ország szíve, maga 

Páris, melynek tekintélyes lapjai mind nyiltabban adnak 

külpolitika eddigi irányában. Bárdossy László külügy- 

A engely etalmek két legerősebb államának életben- 

amelyik a valóságot jobban felismeri. A valóság ped 
az, hogy Franciaország német se egítség nélkül belpo 
kai nehézségeit se tudja legyőzni, nemhogy külpolitika 

lag lábra tudjen állani. Németország, mint néma ór 
nézi a belső francia erők mérkőzését, nem elegyed 
bele a vitába, mert neki meg vannak a a feltételei, amiket 

a legyőzött Franciaország is jól ismer és tudja, nogy 

végeredményben nem tehet egyebet, mint ámi egyetle 

lehetőség számára, a katonailag tökéletesen levert or- 
szágra, követni a józan ész szavát és megbékélni hatal- 
mas szomszédjával. Még pedig addig, amíg ez is bé 

de 
ój magyar külpolitika? Az új magyar külügymi- 

niszter kinevezése semmi változást nem jelent a magyar 

miniszter nyilvánvalóan annak az irányzatnak a híve, 

mely a tengelyhatalmakkal való teljes és tökéletes 

együttműködést jelenti. Ez a politikai irányválasztás 

eddig jól bevált. Ennek köszönhetjük, hogy országgya 
rapodásunk jóformán vér nélkül megtörténhetett. A ki 

jövőt senki se tudhatja. De ha lehet következtetni az 
eddigi esemén ekből nem kétséges, hogy ez a követke- 

zetes kül k további gyarapodás csír 

Lehetséges, hogy lalán több áldoza 

kérnek a további fejlemények azonban nem szabad 

tőlük visszariadni, mert kockázatok nélkül nincsen 

sikerek sem a játékban, sem a politikában. Új ma 
külpolitikáról tehát nincs szó és nem is lehet szó 
magyarság ma külpolitikailag a tökéletes egység alap. 
ál. Ezt megbontani nem lehet, nem szabad. Nem 
akarja senki. Mert abban valamennyi magyar egyet ért, 

hogy a nemzetnek a világ előtt is elégtételt kell szolgál 

rejti magaban 

ennek a kívánságnak hangot Az ország, miként 

Fényes estélyt rendeztek Berlinben 

Budapest pelgármesterének. Szendy 
Károly, fővárosi polgármester tisz- 
teletére a berlini városháza feldi- 
szitett nagytermében rendezett es- 
télyen, Steeg berlini főpolgármes- 

ter nagy beszédben üdvözölte a bu- 
depesti vendéget és kijelentette, hogy 
soha ilyen szívélyes nem volt a né- 

met és magyar barátság, mint éppen 
napjainkban. Az estélyen Horthy 
Miklós kormányzót és Hitler vezért 

Kállitást rendeznek a vasgárda 
által rabolt 14 kocsirakomány hol- 

miból. Bukaresiben a letartóztatottak 
száma 3012, vidéken 3682, összesen 

é794-re emelkedett. A letartóztatottak 

között van Nikoláj Petru, a nemzet- 
gazdasági minisztérium volt állam- 

üdtkára, továbbá egy lelkész, aki a 

szörénymegyei lázadási vezette és 

már 

még több légionárius vezető A Te 
mesváron megtartott házkutatások 
során Comanescu, volt rendőrfőnök- 

nél 147 darab bőrkabát készítéséhez 
szükséges fekete bőrt, 52 abroszt és 
több más rablott holmit találtak. Ed- 
dig 46 lázadó ügyében mondottak 
ftéletet, közülük negyvenkettőt 5-20 

évig terjedő kényszermunkára és ne- 

héz börtönre itéltek, 

felmentettek. 
A rablott holmikat kiállitják, hogy 

a tulajdonosok könnyebben vissza- 
kaphassák azokat. 

Halálra itéltek Berlüinben egy an- 

négyet pedig 

gol kémet. Berlinben két napos tár 
gyalás után halálra itélték De Wet 
28 éves angol állampolgárt, aki a há- 
boru első évében Franelaország ja- 
vára kémkedett Németországban. Az 
elitélt a haládos itéletet közömbösen 

fonadia. 
. 

tatni a trianoni szörnyű igazságtalanságért. 

vasgárdista zavargások áldozatainak 

er. 

A román vasgárda tázadásán 
áldózatai. Most közölték a romál 

mély esett áldozatul. A sebesültek é 
halottak közül 346 keresztény romá 
144 zsidó. A halottak közül 220 fér 

és i6 nő. 118 zsidót a lázadók 
koltak meg. 

Antonesecut hu-ereeparaneanokk 

léptette elő a román király. Mihály 

király Antonescu tábornokot, a r 
mán állam vezetőjét, a hadte t 

bornoki rangról a légionista 

AGYAk FEP e 
ar kötelesség! 
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Ralca, volt munkaügyi miniszter 

Calineseu volt kabinetfőnöke is 
loptak. A román igazságszolgálta- 
bünvádi eljárást inditott Ralea 

miniszter ellen. 
miniszter 

jnök volt kabinetigazgatóját, Radu 

obeyt is letartóztatták, mert a bel- 

igyminisztérium titkos alapjából an 

akidején 12 millió lejt vett ki anél- 

ül, hogy elszámolt volna. 
lyen hireken mi már nem is lepő- 

ünk meg. megszoktuk őket. 

Hak ka vas- 

gárdisták Egy Romániából most ér 

zett szemtanú borzalmas részlete- 

beszélt el a vasgárdisták véreng- 
ről. Elmondta, hogy lakásával 

zomszédos házakból a légionisták 
hutrcolták el az embere- 

ket, elvitték őket a közeli erdőbe és 
ott válogatott kinzásoknak vetették 

ket alá. öhbször megőrtént. t 

leányát. 

A meggyilkolt Calinescu miniszter- 

nösen Buk és 
ogy a szülők szemeláttára mész 

olták le gyermekeiket. Soknak or- 
át, fülét, végtagjait megcsonkitották. 1 

legborzasztóbb kinzásokat és gyil- 

á lázadók a 

zsidó negyedekben végezték 

Villámcsapás fogja érni az Angol 
irodalmat. Göbbels német állammi- 

nisztec egyik beszédében kijelentette, 
hogy a német hadsereg rövid hall- 

gatását nem lehet gyengeségnek mi- 
nősíteni. A német hadsereg a villám- 
sapás erejével és gyorsaságával fog 

lesujtani az angolokra. Az angol bi- 
rodalom kártyavárként fog össze- 

és várja 

mondotta 

gyári szirájk meghénitja ax 

lt Államok Tefravártsk Az 

5 orgyártását megbénitja. 

El akarták rabolni Faruk király 

Az angol Mtkos szolgálat 

újabb merényletet kisérelt meg az 
egyiptomi királyi ház egyik tagja el- 

len; Faruk király legidősebb jlányát 

kellett volna a titkos szolgálat egyik 

emberének elrabolnia 

A merénylet csak az utolsó pilla- 

natban hiusult meg. 

Az angol titkos szolgálat ez ujabb 

merényletének az volt a célja, hogy 

nyomást 

királyra. 

Elrejtett fegyver. és lőszerkész- 

letek a remániai középiskolákban. A 

középiskolákban nagy- 

mennyiségü elrejtett fegyverre és lőé 

bukaresti 

szerre bukkantak, amelyet a felosz- 

latott 

sület tagjai rejtettek el. 

velő intézetben ugyancsak találtak 

fegyvereket. egyik kereskedelmi 

iskola lég i az in- 

tézet olvasótermét és múzeumát ösz- 

szerombolták A lázadás leverése után 

Antonescu B278 személyt tartóztatott 

A házkutatások alkalmával egész 

hadseregre való fegyvert és lőszert 

találtak. Ezenkívül a rablott holmit 

közel 200 tehergépkocsival gyüjtöt 

ték össze. 
Éhinség Aradon. Romániában rend- 

kivül nehezen bonyolódik le a sze- 
mélyforgalom. Az állandó 

igazoltatásoknak és gyanusításoknak 

vannak kitéve, ezért a falusi lakós- 

utasok 

ság nem mer vonatra szállni, de még 

szekérrel, vágy gyalós sem mernek 

utazni. Emiatt a városok élelmiszer- 

ellátásában igen komoly nehézségek 

állottak be. Különösen nagy az élel- 
miszerhiány a Bánsághen Aradon 

éhinség dúl. 

Nem kellenek Görögországnak a 

rossz amerikai sepülőgépek. Az Ame- 

rikai Egyesült Állaámok kormánya 30 

repülőgépet álített, fel afjtala: jul 

a Görögorszá göt g korm ay 

Ez azonban 

déko nem fogadia e mel Görög 

van szó, az Egyesült országnak mincsen szüksége ujabb 

rebülőgépekre. 

gyakoroljom az egyiptomi 

„kereszt-testvérek" nevü egye 

Két papne 

DÁNIFER kenyérsütönor 
Foszlós, puha és szapora lesz 
kenyere. ha „PÁNIFER" kényér 
slápoki tesz bele ingen mintát 
küld METALLUX' Kolozsvár. 

ostafiók 13. 

INIFER konvorsltünni 
Anglia megsegitése 

dorja Amerikát! 

amerikai ifjusági kongresszus három- 

ezer kiküldötte érkezett meg és az 

ifjuság nevében tiltakoztak az Anglia 
megsegitését célzó törvényjavaslat el- 

len. Röpiratot is adtak ki és hangoza 

tatják, hogy a javaslat diktátori hatal- 

mat adna az elnöknek, elnyomna min- 

háboruba so- 

Washingtonban az 

den békeszándékot és az amerikai né- 

pet ténylegesen belevonná a háboruba, 

Egy köztársaságpárti szenátor rádió- 

beszédben a leghatározottabban ban- 

goztatta, hogy a javaslat enogadasa 

visszavonhatatlanul háboruba dönti.nz 

Egyesült Államokat 

Egy másik képviselő azt javasolta, 

hogy a kongresszus beleegyezése nél- 

kül egyetlen amerikai hajót se lehes- 

sen átengedni valamelyik hadviselő 

félnek. Az amerikai közvélemény egy- 

általában nem pártolja Anafg meg- 

segítését 

Anglia vasdt hálózatat salyvan 

megrongálták a német repülők. Ke- 

let és Délkelet-Angliát február 7-én 

magánosan szálló német harcigépek 

támádták meg. Nagy sikerrel bombáz- 

ták a háborus szempontból 

célpontokat. 

fontos 

Az egyik német harci- 

repülőgép hallatlan merészséggel 20 

méternyire közelitelt meg egy gáz- 

müűvet és felgyujtotta az egyik gáztar- 

tályt. Legnagyobb ürméretű bombák 

uagy pusztitást végeztek egyik kelet. 

angliai kikötő pályaudvarán és hád- 

felszerelési üzemeiben. Az elmult két 

hét alatt Angfia számos pályaudvarát 

és vasuti sineit igen sok bombatatalal 

érte Az anáol fővárosb 

vasuti összeköttetésben nagy on éryé 

keny zavarok álltak elő. 
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Vékás Lajos dr. bemutatkozó ki- 
Malgatáson jelent meg a kormány- 

kónál. A Kormányzó Úr Vékás Lajos 

Gr. itélőtáblai elnököt, a Minerva Rt. 
folt vezérigazgatóját február 8-ra ki- 

malgatásra rendelte. 

Bárdossy László az uj magyar kül- 

Gr. 

gyar külügyminiszter halálával elár- 

úgymimiszter. Csáky István ma- 

vult a magyar külügyminiszteri tárea. 

(A Kormányzó úr erre a tisztségre 

Bárdossy László volt bukaresti köve- 

tet nevezte ki. Bárdossy 1934 óta 

Bukarestben szolgálta a magyar érde- 

keket. Ezen a helyen a magyar kül- 

polidka legsulyosabb korszakát élte 

Részt vett, mint megfigyelő a 

turnuseverini és a béesi árgyatásákon 

Az uj külügy 

át. 

kiváló férfi tölti be a fontos hivatást, 

következő számunkban 

részletesebben foglalkozunk. 

személyével 

Két miskolci diák példaadása. A 

miskolci hadtestparancsnokság elis- 

merésével tüntetett ki két harmadi- 

kos gimnázistát, névszerint Madarász 

Jánost és Rakacky Lászlót. A két 

Miák néhány hónappal ezelőtt vesze- 

Melmes kémet juttatott a hatóságok 

kezére. A rendkivüli fegyvergyakor- 

latok ideje alatt egy repülőtér mel- 

Vetti árokban ismeretlen férfit pil- 

lantottak meg, aki sebesen rajzolta 

a repülőtér épületeit. A két diák rö- 

vid tanácskozás után tettre szánta el 
magát. Az egyik a repülőtérre futotl 

és az őrséget figyelmeztette, mig a má- 

sik ezalatt szemmel tartotta az ide- 

gen embert. Az őrség láttára a gya- 

nus alak futásnak eredt, de a kato- 

nák a diákok kerékpárjain üldözőbe 
vellék és elfogták. Kiderült. hogy 

veszedelmes kém, aki egyik Magyar- 

ággal ellenséges viszonyban levő 

államnak szolgáltatott adatokat. A 

derék gimnázisták most kapták meg 

az elismerő levelet, melyet az iskola 

mazgatója példaadás céljából felol- 

vasott az intézet növendékei előtt. 

seket kapott, 

Sulyos károkat okoz a Duna ára- 
dása. A Duna-fTisza között az ára- 
dás igen nagy károkat okozott. A 
Duna több helyen áttörte a gátat és 
hatalmas területeket árasztott el. 
Más helyeken pedig a talajviz tört 
fel és többezer hold területen félmé- 
ter magasságban áll a szántófölde- 
ken. A belügyminiszter Bonczos Mik- 
lóst nevezte ki árvizvédelmi kor- 
mánybiztossá, aki személyesen ve- 

zeti a védelmi munkálatokat. A ve- 
szélyeztetett vidéken katonaság, mun- 

kás-szolgálatos ifjak és önkéntes 
munkások éjjel-nappal dolgoznak a 

további veszélyek elkerülésére. Vitéz 
Bonczos Miklós belügyi államtitkár, 
árvizkormánybiztos nyilatkozott a 
Duna áradásáról. Hangsulyozta, hogy 
szerdán, a vizállás különösen a kö- 

zépső szakaszon volt igen magas. A 

felső szakaszon zajlott, az alsó sza- 

aszon viszont állotlt a jég. Különö- 
sen veszedelmes volt a helyzet Bu- 

dapesttől délre, mert olyan felemté 

hogy az 

Az Erdélyi Párt mozgalma a ny 

dijasok érdekében. 

mozgalmat inditott az erdélyi ny 

dijkérdések általános rendezése 

kormányintézkedés várható. 

mány aelgondolása az, 

délyi magyar nyugdijasokat gondo 

zásba kell venni, hogy 

azoknak az i tal 

Az Erdélyi Párt 

dekében. Ebben az ügyben rövidesen 

A kor 
hogy az ern 

eltünjenek a 

5 

seknek nyomai, 

jasok elszegényítésére hozott. 

Sáz erdélyi menekült 

gyében. 

biztossági hivatal elhatározta, hogj 

délyi menekült családot helyez el é 

juttatásáról. 

Mindazok, 

ás előtti 

dőrök. a romál 

árvizvédelmi töltés minden piManat- 

ban átszakadhat. Azonnal intézk 

csendőrség kötelékében 

hogy mindent elkövessenek a vesze- 
delem megakadályozására. A töl- 
tésen egész éjszakán át 250 honvéd, 

100 levente és két mérnök bevonásá- ! 

val kemély munka folyt, amely azt 

eredményezte, hogy csütörtökön reg- 
gel a veszély már csökkenőben volt. 

A jégtorlaszok bombázása eredmé- 

nyes lesz. A vasutközlekedés Albert- 

falva, Budafok és Nagytélény kö- 
zött szünetel, rövid időn belül a for 

galom itt is megindulhat. B 

szolgáltak, 

zenek az illetékes 

nyilvántartásba vétel végett. 

A földbirtokreform nem fogi 

lést. A képviselőház csütörtöki ülé 

sén 

foglalkozott 
ügyével. 

súlyozta, hogy a földreform helye 

megoldása a legnagyobb gondja a ma 

a földbirtokreforn 

három utca víz alatt áll, 45-50 ház 

lakóit kilakoltatták. Albertfalván a 
töltésem át még mindig szivárog a 
viz. Az utóbbi napokban néhány cen- 
timétert apadt a Duna. 

Visszatérés kuszonhétévi haditog- 

ság után. A dunántuli Csór községbe 
közelebbről tért vissza Szekeres Sán- 
dor, volt világháborus katona. Sze- 
keres 1914-ben ecsem hadifogságba a 
varsói harcok adkalmával. Szekeres 
magával hozta orosz származásu fe- 
leségét és három fiát, akik csak 

orosz nyelven tudnak beszélni. Sze- 
keres visszatérését megérte 81 éves 
édesanyja, aki a község lakóival 
együtt nagy örömmel és szeretettel 
fogadta csaknem 3 evtizedik távol- 

levő fiát. 

gyar ányzatnak 
gyázni keM azonban arra, hogy 

földbirtokreform végrehajtása só 
rán a termelés vissza ne essék. Ellet 
kezőleg, a termelés emelkedését ke 

vele elérni. 
Öngyilkos lett egy fiatalembe! 

mert nem vették be katonának. Tót 
Lajos hevesaranyosi fiatal bány 

fel a hadseregbe, mert az orvos mes 

melyeket a romár ú 

kormány az erdélyi magyar nyugdi 

családo 
helyeznek el Nyitra-Pozsony várme 

A menekültügyi kormány 

Jelentkezzenek a volt magyar csen 

ténylege , 

jelentkez 
csendőrőrsökörn 

csökkenteni a mezőgazdasági termd 

Rendkívül v 

munkást a sorozóbizottság nem veti 

Nyitra-Pozsony vármegyében 100 er 

gondoskodik a családfők kenyérhel" 

Reményi-Schneller Lajos péni 
ügyminiszter nagyszabású beszédbel 

A pénzügyminiszter hany má 

állapitotta, hogy a szive müködé 
gyenge. A fiút emiatt állandóan g 

nyolták társai. Az elkeseredett mul 

kásfiu tegnap a szénbánya raktáráb 

ment, robbanóanyagot kötött a d 
rekára és felrobbantotta magát. 

szerenesétlennek csak a fejét és 
bából két csonkot találtak meg 

lhelyszinre siető bányamunkások. 



enrópai háborunak egyik legfontosabb kép 

közlekedés zavartalan megoldása. A jő közle- 
től függ a háboruzó és a békés államok ellátá- 

biztositása. Anglia igen jól tudta, hogy az el- 
kérdése Németországra és barátaira nézve 

n fontossággal bir és ezért az uj háboru első 

bjában szigoru zárlatot rendelt el Németország 
a tengeren. Csakhogy Anglia több körül- 

re nem számitott. Az első az volt, hogy a ten- 

erdéi my 

retdetée ( 

Franciaország is épen úgy szenved például az 

Enrópa közlel 
e érezhetetlenné lehet tenni a zártatok A szá- 
Hi szállitásnál azonban tekintetbe kell venni, 

az lényegesen drágább, mint a hajózás. Épen 

at az Angliával rokonszenvező országokat is 

e 1058. oidal. 

kiépulnek Európa vizz a jet 

A viziutakat nzonban csak ugy lehet tö 

kihasználni, ha azok ös a tengereket lözt ugy 

oldották meg, hogy egy nagyobb tolván felhajóznak 

az egyik tengerből, majd egy esterséges csatorna 

segitségével áteveznek egy mnás folyó vizébe, ame- 

lyen vizmentén leusztatnak a másik tengerbe Igy át- 

szelik a hajókkal az egész Európai rékel 

A legujabb tervek szerint a dunai szálltás mel- 

lett a német-orosz árutorgalom egyrészét a vsntula 

nevű lengyelországi folyó segitségével akarják lebo 

nyolitani. A Visztulát a többi európai hajózható 

folyóval csatornák épitése által kötik össze. Ezen a 

900 kilométeres uj csatornán 1000 tonnás (100 vasnti 

vagon sulyu) hajók is közlekedhetnek. A terv végre- 

hajtására másfél milliárd márkát irányoztak elő. Ez- 

zel kapcsolatban hajógyárak, uj hajók egész serege, 

kikötők, átrakóhelyek és kereskedelmi központok fog- 
Néméetország és Szovjetoroszország hatalmas 

nak felépülni. 

e. A Dunát máris be 

az összes fontosabb á 

ket dolgoztak ki az euról i k megszerve- 
ű 

rukat azon száltithatják. 

A terv végrehajtása 

gy. nemcsak a mostani háboru, hanem még inkább a ké 

sőbbi béke céljait fogj 

természetese! 

a szolgálni. 

i 

magu bruár végétőt kukoricalisztet kelt M őzgazdasági gepkezelőt fan- váron az EMG nél (Majálisutca 16) 

kimisználni a kenyérsütesnez. Kn lolyam Kolozsvárt és Marosvásár: és Marosvásárhelyen az EMGE megyel 

im rendelet jelent e tisztte való helyt. A m. kir. földművelésügyi mi-kirendeltségénél, cím: Gecse Dániel- 

aMlrékos gazdálk yásá- nisztérium támogatásával az Erdélyi utca 39. A hallgatók közös elszálláso 

knlk Magyar Gazdasági lEgyesület 1941. évi] lásáról és kedvezményes élelmezéséről 
udapest székesfőv árosban febr tár 

ől, a Csik, Háromszék-, Maros- 

Udvarhely- és Kolozsmegyei 

mi és mezőőrményesi járások kivé- 

] március elsejétől csak olyan 

ér süthető, illetve csak olvan ke- 

észta adható át sütés végett a 

búza után 20 deka ftengeriliszt 

hozzáadva. Az emlitett székely vi- 

n viszont március elsejétől csak 

búzakenyér süthető, amelyhez 

n kilógramm búza után 30 deka 
zt van keverve. 

rendelet a burgonya keverési ará- 
nem érinti, A sütőüzemek tovább 

s 20 százalék tengerilisztet és 25 

a már kijelölt 

kban keverik a fenti arányban 

it buzaliszthez. A vizes zsemlék- 
eri vagy árpalisztet nem kell 

zárazsüteményeket, száraz- 

vagy édessüteményeket ké- 

e azonban minden feldol- 

i lisztet, vaáy darát kell 

ellen vétőket igen szigo- 

parosnak, amelyhez minden kilóő- 

nyitványt kapnak. Tekintettel arra, 

kilőkt am puzaliszt utan 

február hó 17-től március 10ig Ko- 

lozsváron; 1941 március 3-tól, március 

atág Marosv ásárhelven eéplőr 

folya amet rendez A tanfolyam t 

tója lehet minden 18 évet betöltött 

egyén, aki a traktor kezelésével vagy 

vezetésével valamint a cséplőgép 
üzembentartásával és vetőmagtisztitő 

gépek kezelésével kiván foglalkozni. 
Czek közül elsősorban a gépek és trak- 

torok tulajdonosai, vagy családtagijai 

és más, eddig is ténylegesen alkalma- 

zásban álló mezőgazdasági cséplőgép, 

vetőmagtisztitó és traktorgép kezelői 
jöhetnek figyelembe. Az előadásokat 
és gyakorlatokat Kolozsváron és Ma- 
rosvásárhelyen tartják meg. A tanfo- 

lyamra jelentkezők annak tartama 

alatt teljes napi elfoglaltságuk mel- 

lett kell végezzék munkájukat. A tan- 

folyam befejeztével a hallgatók vizsgát 

tesznek és annak eredményéről bizo- 

hogy a tanfolyamra csak 40 hallgató 
vehető fel, a felvétel a jelentkezés sor- 

rendjében történik, A tanfolyamra je- 

lentkezni lehet 15 pengő beiratási dij 

a tanfolvam vezetősége kiván gondos 
szalmazsákot, párnát, takarót kodu 

nozzon magával a jelentkező. (Hároma- 

szori étkezés napi 1.70 pengő.) 

és tandii egvid ejü befizetése mellett 
vemélyesen, vagy irásban Kolozs köznek nem használhatók. 

Bányaszerencsétlenséz Törökország- 

ban. Egy törökországi szénbánya be- 

omlott, Tizenegy bányász életét vesz 

tette. többen sulyos sérülést szen- 

vedtek. 

fsmét ketven romániai magyar me- 

nekült érkezett 

fehérmegyei Biecske községbe hetvemn 

délerdélyi menekült érkezett. A kiehe- 

zett és magyarságukért üldözött me 

nekülteket a város szeretettel fogadta 

és mindenmnel elltátta. 

Nem hosszabbitják meg a román 

érepénzek beváltásának határidejét. 

A román érepénzek beszolgáltatásának 

határidejét, amint már a Magyar Nép 

előző számában megirtuk. a kormány 

február 22iki dátumban állapitotta 

meg. Ezt a határidőt semmiesetre sem 

fogják meghosszabbitani A román 
érepénzek tehát február hó 23 mal el- 

resztik értéküket és töb 

Székesfehérvárra. 

fzetési esz 



A feliakadó vizek veszedeme. 

Aki az Alföld egyes vidékein utazik, ismét olyan 
szomorú kép fogadja, mint most egy éve. Akkor is 
gok helyen megjelentek a belvizek és tönkretették az 
őszi vetéseket, szőlő és gyümölcsültetvényeket, meg- 

akadályozták a tavaszi vetési munkálatokat. 
Évtizedek óta nem volt ilyen nagy belvíz-vesze- 

delem az Alföldön, mint most van. Az esőkben bő 
esztendők teljesen átáztatták a talajt. Az már nem 
tud több vizet magába szívni, olyan, mint a vízzel 
telített spongya. A nagy folyók vizének szintje rend- 
kívül magas és így a belvizeket nem lehet levezemni, 
sőt sokhelyen a Dumd és Tisea vize közvetlen áradás 
és közvetve talajár formájában a legkétségbeejtőbb 

Mellékfolyóik is állan- 
érthető, hogy 

módon növeli a vezedelmel 
dóan a leg vízállásuak és így 
helyenként a Daj tetőpontját érte el. 

A gzeged környéki tanyák már régóta vesze- 
delmbe kerültek, ujabban pedig már a Szeged mel- 
léki falvak is fenyegető-áradattal küzködnek. 

Hódmegzővásárhely vidékén is felfakadtak a bel- 
vizek és a tanyai lakósság kétségbeesve és tehetet- 
lenül nézi munkájának pusztulását Már remény 
sincs arra, hogy a tavaszi mezőgazdasági munkákat 

meg lehessen kezdeni. 
Kecskemét vidékének hires gyümölestermő he- 

lyei is sok részen kerültek víz alá. Megsemmisült 
őszi vetések és pusztuló kertek hirdetik, hogy a bel- 

vizek veszedelme valóságos végítélet képét idézi fel. 
Most megállapíthatjuk, hogy a régi zmak 

igazuk volt, amikor ezt mondották: 
- A száraeságtól soha sem kell félmi, az eső azon- 

ban mindég bajt hozhat! 
Ezt a mondást a mai haladó gazdálkodás min- 

denben igazolja, mert hiszen köztudomásu, hogy a 
szárazság ellen megfelelő talajmunkákkal és műve- 

lési módokkal tudunk védekezni, az esőzések tulsá- 
gos mértékben való jelentkezése esetén azonban tehe- 

tetlenekké válunk. Szomorúan bizonyítja ezt a fen- 
tebb felsorolt vidékeken jelentkező nagy veszede- 
lem. Sajnos nemcsak az említett vidékek népe jutott 

hajba, - a helynevek csak kiragadott példák - 
hanem szomoruaán olvashatjuk nap-nap után a 
napi lapok hasábjain, hogy a kezdetben szorványo- 

Minden magyar jegyexxe meg, kogy a magyar egyházak bizxtozító intézete a 

Minerva Biztosító Részvénytársasár 

san jelentkező baj az Alföldön, mind általánosa 
kezd válni. Kétségbeesett emberek ezrei állapí 
meg napról-napra, hogy a víz veszedelme őket 

romlás útjára juttatta. 

Heahult 

ugke 

Megnyugtató, hogy a kormány mindent elki 

a baj megfékezésére. A Földmüvelésügyi Minis 
rium br. Bánffy Dániel miniszterrel az élén mindo 

megtesz, hogy a vizek eltünjenek és a folyók vis 
térjenek medreikbe. Sajnos a küzdelem minden 
beri erőt meghaladó hatalmakkal folyik. A nehézsé 
azonban az embert mind újabb és újabb erőfeszít 

ösztönzik, a siker reménye adja a harc lendül 
Ahogyan az elmult évszázadban sikerült megték 

a Dunát és a Tiseát mellékfolyóikkal együtt, 
most hisszük és bízunk abban, hog gy a belvizek 
szedelme is fog az em 
me és akarat küzdő er ejével szemben! 

Dr. Szász Her 

onyulni gyengének bi 

Tjahb 

Szappanfőzés lúgkő nélkül. 
Olvasóink közül többen érdeklődtek, hogy Iu 

nélkül hogyan főzzenek házilag szappant? Az alábbi 

bar közöljük a módszert és a szükséges mennyisége i 8 viseg 
Megjegyezzük, 

Először ugyanis megfe lehelősen körülményes. a 

szappanlúg oldatot kell elkésziteni. 

got ugyanabban az üstben főzhetjük ki, mint amely 

a szappant fogjuk főzni. A szappanfőző lúghoz 180 d 
frissen égeteltt meszet mérünk le és megoltjuk 10 

vízzel. Külön edényben másfél kiló mosószódát fd 

dunk 8 liter vizzel. A két oldatot összeöntjük az üsi 

majd felfőzzük. A mosószóda helyett kristály szódá 

tehetünk, de ebből nem másfél, hanem 4 kiló szüksé 

Amikor ezt a két oldatot összekevertük, és jól 

s közben kisebb részletekben hozzáön főztük, forrá 

folytonos keverés közben az előre megolvasztott 7 

adagot. Az itt megadott mennyiséghez öt kilogra 

megolvasztott zsír szükséges. 

A zsíranyag hozzákeverése után a tömeget minti 

hogy ez az új szappanfőzési mód 

A szappanfőző 

e
 

m M 

több órán át, keverés közben állandó forrásban tart 

amig szanpanoldatunk enyvszerű oldatba nem megy 

hogy a felületről kiemelt sz Ezt úgy ismerjük fel, 

Tehát magyar kötelezsé 

ébiztos tását i 
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ség csökkenése 
dás után, állandó forrás közben 

Megalakult a Gabona: és Termény- 

nagykereskedők Egyesülete. 

Az egyesület a magyarországi ga- 

ér 

Az 

egyesület magyar nemzeti alapon áll. 

bona- és terménynagykereskedők 

1I] dekeinek a védelmére törekszik. 

dnnil 

Újabb kormányintézkedések 

Erdélyért. 

A földművelésügyi minisztérium- 

Bban a napokban ismét olyan intézke- 

déseket hoztak, melyek erdélyi ma- 

gyar népünk gazdasági életét fogják 

nagy mértékben fellendíteni. Ezúttal 

a júhtenyésztő gazdák érdekeire gon- 

dolt a kormány, mikor úgy intézke- 

elt, foglalkozó 

idékeken tejátvételi és tejfeldolgozó 

hogy a júhtartással 

meket létesítsenek. Ezáltal olyan 

gazdák is értékesíthetik tejkészletü- 

ket, akik a mostani közlekedési aka- 

miatt, dályok nem szállíthatják azt 

panlé enyvszerű nytós szálakban folyik le a keverőla- 

pátról. Ha tőzés közben vizünk egy része elpárologna, 

ezt kevés szódatartalmú, de forró vízzel pótoljuk. Csak 
akkor lehetünk biztosak abban, hogy zsíradagunk el 

rappanosodott, ha az enyvszerű állapot már bekövet- 

ezett, mert ellenkező esetben az el nem szappanosodott 
sírkészletek később a szappan avasodásának lesznek 
kezói; amelynek a habzóképesség, tehát a mosóképes- 

lesz a következménye. 

apránként 

erdők is 

benedvesített 

tunk le. 

Elszappanoso- 
2090-os 

tek. Az önként telepített 
ideiglenesen adómentességben része- 

sülnek. Az átoltott, közvetlenül termő 

amerikai az átoltás évétől 

kezdve három esztendeig földadó 

szőlők, 

konyhasó oldattal 

konyhasóoldatot öntünk a szappanoldatunkhoz, amig az 
enyves lé szakadni kezd, amikor az enyves lé már nem 
húz szálakat, hanem a lúgtól különváltan folyik le az 
evezőlapátról. Mintegy negyedórai forralás után a tüzet 

kioltjuk az üst alól, az üstöt lefödjük és pihentetjük a 

szappant. A mésziszap és glicerintartalmú lúg a fené- 
ken gyűl össze, felül a szappan helyezkedik el, melyet 

vászonnal 

e 105. oldal. 

sózzuk ki a kész szappant. Annyi 

bélelt formákba kanalazha- 

A törvényszékek jövedéki kihágások- 
ban is ítélkeznek. 

Az igazságügyi minisztérium ren- 

deletet bocsátott ki, amely szerint a 

keleti 
mentességet élveznek. A gy 

val beültetett területek a termővé vá- 
lásig adómentesek. A telepítési tör- 
vény alapján berendezett birtok há- 

rom esztendeig mentes a földadó 

alól, ha a birtokos más községből 

költözött az illető községbe, amely- 

nek a határában a birtokot szerezte. 

A vízitársulatok is jelentős adóked- 

ülnel Ha 

meg a termés 

elemi 

csapás semmisítette 

25 százalékos adó- 

ha felét, a 

egynegyedrészét, 

elengedésnek van helye, 

50 százaléka, 

földadó 
Amennyiben a 

földadó ha háromne- 
gyedrészét, a 

engedhető el. 

teljesen megsemmisült, az egész föld- 

adót törlik. A hadirokkantak, hadi- 

és hadiárvák a földadónál 

75 százaléka 

termés 

özvegyek, 

nagyobb távolságra. 

a tejet sajtszerű gyár tmánnyá dol- 

gozzák fel. 

jfeldolgozó üzemet létesítenek Ma: 

Összesen harminc ilyen 

arországon, ezek közül tízenhármat 

visszatért erdélyi részeken. 

A magyar földadórendszer 

kedvezményel. 

A magyar adórendszerben különö- 

azoknak az adókedvezmények- 

ek van elelmsgiik, amelyek az or- 

á földműv elő rétegét kí- 

fejlődésében elő- 

Azok a terméketlen föld- 

melyeket nagy költséggel 

gazdaságilag használhatókká, 
nálh 

teljesen mentesek a 

é atók IMelelenesen mentesek 

" d 

is ked ényl 

Az ü kl A viss tolt területek ebben az 
évben nem lehet adófelmondással 

éh. 

A kolozsvári m. kir. pénzügyigaz- 

gatóság hivatalosan közli, 
felszabadult keleti és erdélyi or: 

szágrészeken az általános jövedelmi 

és vagyonadót az 1941. évre a ma 

gyar adóügyi jogszabályok alapján 

minden egyes 

téssel állapítják meg. Igy az adózók 
nem kell, hogy felmondják régi adó- 
jukat, mert a magyar hatóságok a 

magyar törvények szerint új adóala- 

pot állapítanak meg. A régi adóalap 

tehát felmondás nélkül 
fogja veszíteni. Az érdekelt adózók 

az 1941. évi általános kereseti, 

delmi és vagyonadó kivetésére tőlt- 
senek ki adóbevallási ívet és adják 

be azt 1941. évi e ára hó végéig az 

adózó terhére új kive- 

érvényélt 

jöve- 

hogy a 

és erdélyi or- 

szágrészeken kir. 

ket saját területükön 

m. törvényszéke- 

jövedéki bűn- 

tető bírósági 

fel. 

jövedéki kihágásban (pl. tiltott ön- 

hatáskörrel ruházza 

A törvényszékek tehát minden 

gyujtóhasználat, szűzdohány árusí- 

tása, stb.) ítélkezni fognak. 

Zár alá vették a lucerna- és lóhere- 

készleteket. 

A földmüvelésügyi miniszter el- 

rendelte a már bejelentett lucerna és 

lóhere készletek zár alá vételét, il- 

letve igénybevételét. A Hivatalos Lap- 

ban megjelent rendelet külön sza- 

bályozza a lucerna és a lóhere for- 

galmát. Február 2-tól a zár alá vett 

lucernát és lóherét forgalomba hozni, 

illetve azokkal rendelkezni csak ha- 

tósági engedéllyel lehet. Kivételt ké- 

peznek a rendelet alól azok a már 

bejelentett készletek, amelyek a be- 

elentő gazdasági szükségletének ki- 

elégítésére szolgálnak. A termelők a 

lucernamagszükségleteiket február 

17-ig tartoznak bejelenteni az illeté- 
kes községi előljáróságnál, illetve vá- 

rosokban a polgármesteri hivatalban. 

Kedvermény es cukor a méhészek 

részére. 

Az Erdélyrészi Méhész Egyesület 

(Kolozsvár, Majális-u. 16.) felkéri 

mindazokat az erdélyi méhészeket, 

akik tavaszi eletésre olcsó cukrot igé- 
nyelnek, hogy kivánságukat közöl- 

jék a Méhész Egyesülettel. A beje- 
lentő közölje nevét, lakhelyét, pon- 
tos eimét (utolsó posta, vasutállomás, 

vármegye), a méhesaládok számát és 
az igényelt cukor mennyiségét. 
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Megalakult az Erdélyi Párt koloz vári tagozata. 
tartálátas és lelkes beszédek, s a tagozat, mely a vidéki 
további pártalakulásokra is bizonyára serkentő hatás 

sal lesz, Nyirő József, a Ke teti Ujság felelős szerkesztő- 

mely erős Az Erdélyi Párt, 

ekarja 

r 

politikai 

fogni az erdélyi magyarságot, 

zászlót bontott és megalakította a párt kolozsvári ta- 

gozatát. Lelkes hangulatban folyt le az alakuló gyűlés, 

melyen több erdélyi képviselő vett részt, 
mennyien az erdélyi gondelat mellett tettek hitvallást. 

egységbe 

Kolozsvárt is 

jének, a jeles jrónak elbökké választásával megalakult. 

ki is adta a jeiszót akik vala- Az elnök 

Az magyarsár lad ttak el igen 

Erdély gyümölcstermelése, 

fog- Szakköröket mind gyakrabl 
lalkoziátja Erdély gyümölcstermelé- 
sének ügye Sőt közelebbről már a 

földművelésügyi kormányzat is na- 

pirendre tüzte a kérdést. Az eddisi 
tárgyalásokból le lehet szürni a kö- 

vetkező tanulságot: 

Az srdélg gyümöles esk ágy lesz 

az 

e
 

mölccsel, ha dz erdélyi gyümölcster- 
melők a gynimölcsvédelmet megszer- 

Dezik és rendszerésen folytatják, 

Hi a az erdélyi gyümöles itünő 

ize és zamata. Hiába illatos és mo- 
solygó szinü az erdélyi alma, — hi- 
bátlannak is kell lennie! Ezt pedig 

csak ugy lehet elérni, ba a per mete- 
zések a legnagyobb gonddal végre- 
hajtást nyernek. Természetesen emel- 
lett arra is kell vigyázni, hogy a gyü- 

mölcsfák szakszerű gondozásával és 

a gyümölcstermés megfelelő ritkitá- 

sával is segitsük elő a kifogástalan, 
vnct áru termelését. 

Most például igen jó lesz fontolóra 
venni a gyümölcslák trágyázásának 
elvégzését. Ennek a bő- és szép ter 
mésre kétségtelenül elsőrangu hatása 
lesz. Amint lehet, fel kel ásni a gy ü- 

is 

Kölcsönt kapvak az igervá koztek 

maradt jség 

pótlására. 

Az erdélyi iparvállalatok Romániá- 

ban maradt követeléseikhez mindad- 
dig nem iudnak hozzájutni amig a 
két állam közötti függő kérdéseket 

nem réen- 

dezik, Ennek a hiánynak a póllására 

az erdélyi vállalatek a kormányhoz 

fordultak segitségért. Az Ipari Mun- 

kaszervező intézet 6 százalékos ka- 
mat mellett 3-5 éves lejáratu beru- 
házási kölcsönt folyósit az erdélyi 
iparvállalatoknak a Romániában re- 

kedt künnlevőségek pótlására. Ez a 
kölcsön hosszúlejáratu lesz és in 

gatlan bekebelezés ellenében folyó- 

sitják. 

A gyapju ára. 

Az erdélyi érdekeltek nagy figye 

lemmel kisérik a gyapju átvételi árá- 
nak megállapitására vonatkozó tár- 

gyalásokat. Ezen a téren a juhte- 
nyésztő gazdák és a gyapjufeldolgozó 

mólcsfák alját, mert a gyümöl 
éppen úgy megkívánja a talajmun- 
kát, mint minden más növény. Az 

ásás legyen jó mély. 
Szóval lássuk már be, hogy a gyü- 

móölcsfát is éppen úgy kell gondozni, 

mint a többi műveleti növényeinket. 
Bizonyos, hogy a gyümölcsfa a gon 
dozást mindennél jobban meghá- 
fálja és ezáltal biztosítjuk a gyü- 

móölcstermelés jövedelmezőségét még 

pedig most fel kell 
den erdélyi gyümölecstermelőnek. 
Az anyaország fejlett gyümölcster- 
melésével lépést keli tartani, nhogy 
az ecdélyi gyümölcs piaca ne vesz 

szen el 

készülnie min- 
a legnagyobb verseny csetén is. Erre 

érdekel állanak egy- 

jással szemben. Az elmult évben a 
gyapju átvételi árát egy pengőről 2.80 
pengőre emelték. A gazdák az idén 
is már előterjesztették igényüket, 

amelyben kérik, hogy a gyapju alap- m 
árát 5.38 pengőben állapitsák meg. 
Ez majdnem száz százalékos emelke- 
dést jelentene. 

Emelkednek a borárak. 

A borárak ismét emelkednek. me 
nek az oka az, hogy a borkészlet a 

rossz termés miatt igen kicsi. A bor- 
hiány, ha most még nem is, de né- 
hány hét mulya mutatkozni fog és ez 
töltétlenül az árak emelkedését vonja 

maga után. 

mindent Erdélyért. A jelszó szép Reméljük, hegy nem 

is marad puszta jelszónak. 

ban 

és értékesítés kérdését tanulmányoz- 
t fel 

ter a leghatbatósabban támogate 

ményez tárgyalás k folytak a 

dasági s folytonos- 

áganak biztosítára ér dekében. Ezek a 

nyel jártak, A 
mezőgazdasági szeszfőzők tengeri,. 

burgonya és árpaszükségletének be- 

szerzéséhez a Közélelmezési Hivatal 

A gyümölcsértékesítés túmogatása. 

I 1 

napok óta a gyümölcstermelés 

zák Az új földmúvelésügyi minisz 

erdélyi gyümölcstermelők érdek elt. 

A közvetítő kereskedelem jövedelmé- 

nek csökkentásével, vagy teljes kizá- 
a gyü- 

teinty 

ha lbb m 

akarja élreselb 

mölcstermelők hasznát növelni 
értékesítés 1g 

rásával a kormány 

Tenken 
kövedB. í 

maint ek ha 

stb. 

gy tmótester melé ssel 

elebeket 
ha 

at.a gyt T ket, 

gyümöle seldel gozé 

aszatlól 

létesítenek. A 

kapcsolaiban a zö- 

nk 

és értékesítéssel 

vetkezeli 

alkalom 

élet kiterj es ztésére 

lasági árak nyers- 

anyagám ak bi tesítás 

földmóvelésüevi min szter ke e 

vásárlási igazolványokat ad ki nNyen 

kérelmeket a közellátási miniszt 

intézve, a Közélelmezési Hivatal 2 cso- 
portjánál (Budapest, V., Nádor-ula 

27, tőzsdepalota) kell beadni. A kére- 

lemben fel kell tüntetni a szesztöő 
rendelkezésére álló szeszgyártási ter- 

ményeket egyes termények szerint 

részletezve és a termelési keretből még 

ki nem főzött szeszmennyiséget. A k 

LŐ Kolozsvar. rkt tca 
gyobb aletbt 
EÁSZ 
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Fpari rovadl 

Jók az építőipaár kilátásai. 

örnkor tél vége felé, az ipari kö- 
és a gazdasági élet vezetőit 

élénken foglalkoztatja a kér- 
,hogy tavasszal megindule az 
tkezés? Az építőiparnak ugyanis 

gy jelentősége van azért, mert a 

M nkásoknak a legkülönfélébb eso- 

tiját foglalkoztatja. A földmun- 
tól elkezdve egész a festőig, az 
rosok egész sora vesz részt egy 

Met felemelésében. Érthető tehát, 

gy a jó építőipari kilátásokat ör- 
idetes gazdasági tényezőknek kell 
gy tekintsük. 

dén több nagy városban lesznek 

intélyesebb építőipari munkák. 
cs, Kecskemét, Szekszárd, Szeged, 

zőkövesd, Bánhida és Kiskúnfél- 
háza fognak vezetni az építés te- 
.Természetesen Budapest székes- 

árosban is lesznek nagyobb épít- 

rések. 

visszatért területeken eddig Szat- 

ezett nagyobb építkezések híre. 

z idei építkezések tervébe illesz- 
ffék be illetékesek a Borsód várme- 

és a budafoki barlanglakások 

óinak megfelelő lakással való el- 

m ását. Borsódban Ostoros, Novaj, 

mit mbösfalva, Tibolddaróc, Cserép- 
alja községpen vannak barlang- 

k. Budafok határában 2000 em- 
lakik barlanglakásokban. 

átjuk tehát, hogy az idéni építke- 

tervek, illetve végrehajtásánal , 

: általános gazdasági, mind ipari 
lársadalmi téren óriási jelentősége 

mleges iparűzés megakadályozása. 

kereskedelmi miniszter részle- 

Htasítást adott ki az iparhatósá- 

knak a ,színleges iparűzés" meg- 
ályozására. A zsidó kereskedők 

nis a legtöbbször úgy igyekeztek 
szani a zsidótörvényt, hogy 

keresztény alkalmazottjuk ne- 

iparjogosítványt váltottak, 

engedély leple alatt, mint „ke- 

vállalat folytatták tovább 

edéseiket. Az utasítás szerint 

iparűzés esetén a hatóság 
etet azonnal bezárja és az árut 

Multheti cikkünkben 

arra, hogy miként lehet jó takarmá- 

nyozással és Pekk-Futor adagolással 

az angolkór veszedelmes megnyilvá- 

nulásait távoltartani, vagy gyorsan és 

biztosan meggyógyítani. Felhivtuk to- 

vábbá olvasóink figyelmét arra is, 

hogy a hizlalás ideje 10G-12 honappal 

megrövidíthető, ha a malacot már vá- 

lasztási korban fogjuk hizóba és a 

megfelelő takarmányozáson kívül na- 

ponta nehány gramm Pekket és Fu- 

tort is adunk neki. 

Mint minden komoly munkának, 

gyorshizlalásnak is meg vannak a 

maga előfeltételei. Nem szabad abba 

a hibába esni, hogy a gyorsitott hizla- 

lásnak csak előnyeit akarjuk kihasz- 

sak kifogástalan, jó csontozatú, jó 

fejlődési hajlamot mutató, egyszóval 

életrevaló állatok alkalmasok arra, 

hogy gyorshizlalóba fogjuk őket. 

Amelyik erre nem alkalmas, azzal ki- 

sérletet ne tegyünk, mert az eredmény 

elszomorító lesz 

rámutattunk, 

e107. oldal. 

A mmalacok gyors hizlalása. 

Ne feledjük el, hogy az egész hi- 

zási idő mindössze egy eszte ndő s ezen 

idő alatt a hizó két munkát végez. Az 

egyik a csontrendszer fejlődésére, a 

másik pedig a hús és zsír felrakása. 

Erre a két munkára az eddigi módszer 

szerint, két esztendő állott rendelke- 

zésre. 

A jelszó tehát: fogjunk bele a gyors 

hizlalásba, de nem nyakra-főre, hanem 

nézzük meg jól, hogy mely malacunk 

igazán alkalmas e célra? 

A jó takarmányozás, amiről egyik 

következő számunkban fogunk szó- 
lani, továbbá a Pekk és Futor a töb- 

bit majd elvégzik. 

A gyorshizlalás 

lannak se 

nyagoljuk el azonbon. Adagoljunk 

ezeknek is rendszeresen Pekk és Fu- 

tort, mert néhány fillér napi költség- 

gel nagy eredményeket fogank tapasz- 

talni a gyorsabb fejlődésben és az aun- 

golkóros megbetegedések távoltartásá- 

ban, vagy gyors meggyógyitásában. 

részére alkalmat- 
nt 

T és Sepsiszentgyörgy városokból : Én naponta 

PEKK-ot 

kapok 

NI 

fillérekbe kerül. 

A Magyar Nép 

s uT- 
Gazdám a szövetkezetben vásárolja és 

felvilágosit a beszerzés helyéről 

Művelődési mozgalmak. 
Műkedvelői előadás. Jobbágyfalván 

febr. 2-án este a Kalot ifjusága szini- 
előadással összekötött tánemulatságot 

rendezett. Szinrekerült a Cigány Pan- 

tolikus népházat zsúfolásig megtöl 

tötte a közönség, Szereplők: Varga Fe- 

lkeene, Máté Laijos, Demeter Zsiga, Szász 

na c. szinmű. Ezen alkalommal a ka- 

András, Sztrátya Ilona; Szálteleki Ida, 

Sztrátya János, Sztrátya Mihály, Fa- 

zakas Ferene, Varga György, Dászkál 

János, Fazakas András, László Emma, 

Dászkál Veronika, Demján Ferenec, 

Mezei Mariska, Pacói Margit, Fazakas 

Lajos, Szőes Rózsa, Mezei János, 

László Sándor, Moldován Ilona. László 

József, Fazakas Ernő, Varga János, 

és Moldován Károly, 
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A magyar nemzet verses története. 

SALAMON KIRALY 

Géza berceg, Béla legidősebb fia, 
nagylelká, egyaránt daNa, 

Átallván új zavart szerezni a honntak, 
A királyi trónust bagyta Salamonnak, 

Céza, László, Lambert, bős királyi sarjak, 
Vágtak az ellenye, mint dögre a varjak. 
ádíó görögnek, be-berontó kánnak 
Győzelmes csatákban kemény Neckét adnak. 

Szlzmon szívében - magyar átok ismét — 
Derékségük láttán gerjed az irig). 
Vid, a bácsi ispán titkon szitja ék, 
S bárom bercegekre úszítja királyát. 

Harc lett a vitábpól. Mogyoród begyénél 
frigy Salamon, te, gyózni hogy remélnélő. 

migységnek átka kinek lelkét szállta, 
Munkálára áldást bogy hozzon napszállta 

A csata lezajlott. Géza berceg győzött, 
A csatatér újból testvér-vértől gőzlött. 
Vid, a gonosz ispán ott barapott fűbe, 
Mig némethez vitte Salamont a báne. 

A eusongó magyar. 
Írta: Sinkő Ferenc. 

Amikor Isten befejezte a világ teremtéset és
 létre 

a régi görögöt és megkérdezte: 

= No fiam, hogy tetszik ez a világ? Tudod-e di- 

csérni és tudsz-e engem dicsőiteni benne? 

A görög lelkesen lobogtatta meg köpenyegét: 

Dicsérem a bölcsességedet, mely benne megnyil- 

vánul, dicsérem a törvények szerint forgó csillagokat 
és 

parányokat. 

Isten bőlintott és maga elé hívatta a rómait és meg- 

kérdezte. felemelte kardját és komolyan 

így szólt: 
— Én dicsérem a hatalmat, a villámot, a dübörgő 

mennydörgést, dicsérem az ember tör vényeit és a mene 

telő katonákat. 
Hivatta Isten az angolt is, aki dicsérte, hogy milyen 

hasznos ez a világ, csupa ügyesség, lehet benne keres- 
kedni és nyerészkedni És eljött a francia is, aki lelke- 

sen hányta vetette vékony karjait és lelkendezve ha- 
darta, hogy milyen szép is ez a világ: tele van virággal, 

A római 

ger olyan vidáman zöld. 

Jött a német is. Kovácsmühelyéből bujt ki, ahol 

écsérte Istent és a világot, ahol gyártani lehet. 
EIjött a szláv is; faházából bújt ki ahol deszkára 

arannyal szentképet írt és jámbor éneket énekelt 
n dicsérem az alkonyt, az éjszakát, amikor el 

mélkedn lehet, hallgatni vagy balalajkát pengetni 

dult Isten felé és csak ennyit mondott: 

iét törni az embernek, nem keli számitani, üztetet 

hozta a különfajta nemzetet és né
pet, maga elé hívatta 

szép nővel, gyerekkel, az ég elyar derüsen kék, a ten 

ébp valami gépet készített és szerszámait mutogatva dt 

1gy jött minden nép sorjába. Mind elvonult 

dicsértek, lelkesedtek. 
Isten mindenre bólongatott és örült. 
No, ki van még hátra — kérdezte és kezéve 

árnyékolta szemét, körülhordozta tekintetét a f 
— Ni, ott van még egy nemzet. 

Csakugyan, ott állt a magyar az Ural beg 
Turán síkján. Körülötte legelt nyája, magas bő ol 

v bámult kelet felé, Bámult,. nézett, de 
látott, nem hallott, 

— Hallod-e, magyar! 

A magyar meg se moccant. Isten hangosabban 
— Magyar, nem hallasz engem? 

A magyar erre se moccant. 

– Magyar, megidézlek, jójj elént — szólt az a 
Az átmodozó végre fölriadt és kényelmesen od 

— Minek? - 
— Azt kérdezem tőted, hogy tetszik-e neked 

világ? 0 

A magyar megint a messzesége és c Ő 
sen igy válaszolt: 0M 

— Nem tetszik. ke 

- Miért nem tetszik? 
— Mert épp most álmodtam magamnak z 1a 

ahol csak gondolni kell valamire és meg van mát 
kell gyártani. nem kell mozogni miatta, nem kelll 

csak meg kell álmodni és már kész is az, amit k 

Miért nem teremtettél ilyen világot?! 
Isten megbántódott, Akkorát szólt, hogy a 

kivágódott medréből és a hegycsúcsokról sziklák um 

tak alá: 
— Nohát, ha nem tetszik neked ez a világ 

találd meg benne a magad helyét. mod de sd 

érd el azt, amit megálmodsz. 
Azóta nem találta helyét a magyar. Keren 

jaival, vándorolt a síkságokon keresztül. De seh 
tetszett neki a hely. Mindig az gyötörte. ha val 

telepedett, hogy másutt szebb a világ és neki oda 1 

menni. Azóta busongott és azóta vigadt sírva, 
ellenzéki és azóta marja egymást és önmagát. 

El is bujdosott minden népektől és idekölt 
Kárpátok medencéjébe. Bizony, itt sem marad n 

István király nem találkozik Jézus Krisztuss 

István szövetséget kötött Isten fiával és éljel-nap 
nyörgött neki, hogy tegyen valamit ezért a népér 
elpusztui a nyugtalanságában. És Tézus kriszte 

igérte István királynak: 

ervgóroe és tanul meg élni it ezen



ma 

elom 

álmodtál Csgéy 1stvdn mdeg koporsódban? 
álmodtam rrdélyben a szkelyyalzőn voltam. 

ie és koző 

inlet a 

4 hén 

aalll E 

el a newyorki világkiát litás! 

or világkiállítás az elmi 

is nagyon látogatott volt Sok 

let és gyűlés zajlott le a kiál- 
területén,. Ezek nagy tömege- 
vonzottak a kiállitásra. Az el- 

sztendőben a kiállitással kap- 

értekezletek és gyűlések 
evői 20 millió dollárt hagytak 

kban, A szám mutatja, hogy 

érzi a háboru 

o 

siklás a műszaki 

érdekében. 
tudomány 

délafrikai vasúttársaság mér- 
a vasuti szerenecsétlenségek 
zésének eredeti módját eszel- 

Különösen hirtelen és mere- 

jártak el a mérnökök a 
zőképpen. 

-h últott rám a sok toboz s mind könnyceseppé 

Veled Csáky István szabadító vérünk, 

Nodba el nem műló hálával kisérümk'! 

él egy székely-magyar itt a határszélen, 

suti vonal fegveszedelmesebb! 

SZABADIÍTONK ALMA. 

válott, 
am már valóságos fönuyfengerben ácott: 

át a veszedelmes szakaszon. 50 kiló- 

méteres sebesség mellett a külső ke- 
rekek felemelkedtek a vasuti sinről, 

a vonat azonban nem siklott ki. Vé- 
gül aztán végeztek egy kisérletet, ami- 

kor a szerelvény óránként 60 kiló: 
méteres sebésséggel futott. Ez vasuti 

szerencsétlenséggel végződött: a vo- 
nat kisiklott. 

A forgalmi biztonság nézőpontjá- 
ból nagyjelentőségü kisérletet na- 
gyon sokan nézték végig és ünnepel- 

ték a vasuttársaságot, hogy az utazó- 

közönség érdekében ilyen nagy ál 

dozat hozatalától sem riadt vissza. 

Folyók — torkolat nélkül. 

A Földön két olyan nagy folyó van, 
helynek nines torkolata. Á közép- 

ázsiai Tarim folyó és az Abesszi- 
niában levő, 1500 kilóméter hosszu 

Dzsebeli folyó vize bizonyos pon- 
ton eltünik a mederből. Az érdekes 
jelenség oka, hogy mind a két folyó 
száraz, homokos, sivatagi vidékre fo- 

lyik a hegyek közül. Itt a meder el- 
posványosodik, mig végre a viz tel- 
jesen eltünik és a folyónak semmi 
nyoma sem marad, Az érdekes jelen- 
séget az illető területek svatagt ég- 
hajlata okozza. 

Orvosság — marhavérből. 

Egy dániai vegyész marhavérből 

kitünő vérzéscsitlapitó szert készitett. 
A szer rendkivül 
Különösen alkalmas arra, hogy mű- 
félek alkalmával a vérzéseket azon- 

olcsó és hatásos. 
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Mat álmodtál Csáky István hideg koporsódban? 
Aet álmodtam Erdélyben, a Maros partján voltam 

Ott ahol a Maros Déze rab földön fút végiy 
és felette magyar bánat fellege sotétlik.. 

Torda alatt, Enyed alatt, Déva mellett jártam 
s – jaj! – mindenütt csuk szenvedést, csak gyotrel- 

met láttam, 

Nagy Petőfink sírja mellett fogadalmat tettem, 
bogy amit itt félbehagytam, folytatom a mennyben. 

Nem lesz addig pihenésem, csendes síri álmom, 
amig Erdély ősi földjét szabadnak nem látom! 

Landtné, Ady Mariska, 

nal megszüntesse. Az uj szer egyéb- 
ként azon a régismert tényen alap- 
szik, hogy az egészséges vér olyam 

anyagot tartalmaz,. amely a folyé- 
kony vért megalvasztja. Akinek véré- 

ben ez az anyag nincs meg, a „vér- 
zékenység nevű betegségben szen- 
ved és a legkisebb sebesülés követ- 
keztében elvérezhetik. 

A hosszú üdvözlő beszéd. 

HM. Viktor Emánuel olasz király 

gyakran utazott országában. Utazá- 
sai alkalmával sokszor ellátogatott a 
legkisebb városkába is. Egy alkaloms 
mal az egyik város végén ünnepélye- 
sen fogadta a városi tanács. A pol- 

gármester hatalmas iratcsomót vett 
ki a zsebéből és hozzáfogott az üds- 
vözlő beszéd olvasásához. A király 

egy darabig hallgatta, majd kedvesen 
mosolyogva kivette a polgármester 

kezéből az iratcsomót s igy szólt: 
— Adja csak ide, majd este az agy 

ban nyugodtan elolvasom. 

Az igazi tudás! 

— Miért adott a fiamnak számtan- 

ból négyest a tanító úr? 

— Azért, mert nincs rosszabb jegy! 

Leltár. 

Kohn vezérigazgató úr munkatár 
sai leltárt akarnak készíteni az év vé- 
gén, de Kohn leinti őket: 

— Leltár?... Minek? Nézze, tegyen 

tiz tucat cipőfűzöt meg ötven to. 

jást külön, — ezzel kezdtem öt vé 
a többi tiszta haszoni 
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Felhivás.- 

Törtesítem az érdekelt képv
iseleteket és nh. biztosítot

t 

feleket, hogy a magyar kirá
lyi minisztériunnak 6800–19

40. 

Értesítem a nb. biztosított feleket, hogy biztosításai 

a Román Királyság területén s
zékhellyel bíró inté te 

i tósá kötendő pénzügym 

M. E. számú rendelete a
lapján a m. kir. B 

ter úr Sándor Béla úr lemondás
a folytán 22394/V. Nőo. 

számú rendeletével a magyar Szent Koronához vissza- 

esatolt keleti és erdélyi o
rszágrészekre kiterjedő üg

ykör- 

rel az alábbi biztosító inté
zetek gondnokává nevezett

 ki: 

1 Asigurarea Románeascá. 

2. Franco Románaá. 

3. Prudenta. 

4. Staudard. 

3. Vulturul. 

6. Norviech Union. 

TFelhívom a felsorolt biztosító intézeteknek a vissza 

működő képviseletent, kirendelt- 

ségeit és képviselőit, hog
y pontos címüket megbiza

tásuk 

terjedelmét s az ezt igazoló okirat tart
almát velem 8 na- 

pon belül alábbi címen írás
ban és részletesen ismertetn

i 

sziveskedjenek. 

díj, kártérités, vagy bármil
yen más címen követeléseik 

vannak, hogy ezeknek mérték
ét és mibenlétét a követe 

tési jogcim kétségtelen igazo
lása mellett hozzám írásban 

és ugyancsak § nap alatt bejelenteni szíves
kedjenek. 

Végül felkérem az említett társa
ságok nagybecsű biz- 

fosított feleit, hogy esedékessé vált biztosítási díjaikat 

a szóbantforgó társaság, a kötvény
szám, a biztosítási tar- 

tam, a díjesedékesség és minden má
s közelebbi adat meg- 

jelölése mellett az illető társaság il
letékes képviseletéhez, 

ilyen hiányában pedig alábbi címre biztosításaik 

fenntartásának érdekében haladéktalanul befizetni, 

vagy átutalni sziveskedjenek. 

a magyar kir. 
dó A 

niszter úr által jó g 

gyarországi biztosító i tézetek fognak átruháztatni. 

az állományátruházás úgy az átvevő intézetre 
mint a bi 

tosított felekre nézve kötelező, minek következtében 
sen 

mis és hatálytalan minden olyan megállapodás, 
amel 

nek folytán az ezen biztosítási szerződésekből eredő j 

gok és kötelezettségek fenti előírások betartása nélk 

ruháztatnak át. Ilyen esetekben a felek és a társaság 

kölcsönösen kötelesek azokat a szolgáltatásokat, 
amely 

ket az érvénytelen gállapodással kapcsolat t 

vettek, minden levonás nélkül visszatéríteni. 

A felsorolt társaságok képviseleteinek, 

nek, illetőleg képviselőinek g folyó Mi 

gaim alapján elrendelem, hogy mától fogva bármily 

alapján m 

összegű kifizetést, bármilyen címen csak hetenként 

nyujtandó igényléseikre általam kifejezetten és frásbe 

leg megadandó előzetes engedély alapján teljesítsen 

intézkedé g ése nemcsak polgári, han 

büntetőjogi eljárást is vonhat maga után. 

7 

Kolozsvár, 1941, február 8. 

Asigurarea Románeascá", „Franco ! 
máná", ,Prudenta", ,Standard", „Vull , 

rul', „Norvieh Union', biztosító tál 

ságok kel ágié délyrá 

képviselete. 

Samarjay--Leölkes Béla s. k. 

kirendelt gondnok. 

CGim: Budapest, IX. üllői-út 1 lenk ny 
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Tanácsadó 
Azon előfizetőini részére, akik bár- 

mely ügyből kifolyólag tanácsra szó- 

rulnak, esen tunlel készsé. : 
megadjuk a választ. 

járási 

gedélyt a város 

Tekintettel arra, gabir eteaetesért 
hogy a sz 
zetnünk kell, felkérjük olvasóinkat, 

Bogy a beküldött tanácskérő levélhez 

mellékeljenek 70 fillért (orvosi taná- 

esokért 2 pengőt), könnyebbség 
okáért 

bélyegben. A tandcsadás költségeit mi 

mem fedezhetjük. Ha a választ ldevél- 

ben kivánják, ezenfelül még külön 

pgortódij is beküldendő. Csak azokra 
a 

levelekre vá lunk lyekhez a 

énz is csatolva van. Fenntartjuk 

azonban azt a jogot, hogy olyan leve- 

Tekre, amelyek közérdeküek, a válaset 

lapunkban adjuk meg. 

Sz. G. A fiatal gyümölcsiák 
korona 

L. P. Kőfejtés iránti engedélyé
rt a törvény 

főszolgabirói 

folyamodni. Megyei városban az en- dosítani 

polgármestere adja. zsidótörvény 

Az ön esetében az engedélyt a 
ó fogja kiadni. A kéréshez csa- tekintendők. 

folandó mellékletekre nézve az 

tett hatóság ad részletes 

tást. Kérését mielőbb adja be, mert az 

elintézés hetekig tart és ha tavasszal 

meg akarja kezdeni a fejtést, csak en- 

gedély birtokában teheti. 

B. A segédjének három havi fel- 

mondási idő jár. Minthogy 14 és fél 

évet szolgált, 4 hónapra és 25 napra 

járó fizetésének megfelelő végkielégi- 

fést köteles segédjének adni. 

L. F. A második 

kapecsolatos tanusitvány kiállitása és 

kiadása érdekében forduljon a várme- ban véve 
ártalmatlan betegség, a el 

gye alispáni hivatalához A szükségres szé. 

——— 

azonban ilyen kivétele 

hivatalhoz kell nem ismer. Hsetleg később majd 

fognak ezen, de a más 

szerint az emlitett 

főszol- portba tartozóak feltétlenül zsidók 

k. A törvényt és végre 
emli- tási utasitást egyébként minden 

felvilágosí- gyobb könyvkereskedésben megv 

rolhatja. 

D. Z. Igaza volt az ügyvé nel 
magyar hatóságok az Oros országa 

a világháboru után kötött házass 
kat nem ismerik el érvényesnek. k 
természetesen az ott kötött házas 
ból született gyermekek törvény 

nek. Utóházassággal az összes t el 
kérdéseket rendezni lehet. Fordt 
a körjegyzőséghez, vagy a járás 

szolgabirói hivatalhoz. 

Sz. K foghús-gyulladás önn é 
zsidótörvénnyel 

kfüvirág teával való borogat 

Makításának munkáját most kell vé- dijakról és bély 
gezni. 

mentes 

végezze el a téli permetezést. Igy min 

denképpen 

felesleges ágak lekerüljenek a koro- nak tekintendő
k. 

nából. lözzel 
meg! 

vallásra tért és 

az alispáni hivatalban kap. 

T. A keresztény vallásról zsidó a következménye, hogy 

1919 után ismét ke- gak valamelyikének 

indokolt, hogy akkorra al resztény 
vallásra tért egyének zsidók- 

bb 

ző levet is takarít hogy az emlitett csoportba tartozóak vül a mály
va- 

lfajilaz vitathatatlanul nem zsidók, a[jó h
atásu szokott lenni. 

önnyen gyógyul. Saijnos azonbn 

jelentkező gyulladás rendesen a 
gy baj van 

gyökerével. Z6 

feltétlenül nézesse meg a bajt ol 

sal. Az emlitett székfüvirág teá k 

és zsálya főzet 
anm igaza van,



Alább erakekzek mon- 
nk a bejele wj előfize 
L I.-né Jetpágyett- B. Tekerelak, 

. M. Gidófalva, D. S, Geges, F. B. Szat- 

ér N. M. Teremiujfalu. 

Előtizetőinkhez! Azon előfizetőink 
észére, akiek bátralékaikat rendezték, a 
könyvnaptárt elenüldtük, kivéve azokat, 

őző számankban is közöltük, bogy 
egbizottzink közül Vi Ssándor 
yergyé vidékét, mig Tótb Imre Maros- 

tőinket keresik fel, bogy tőlük z bátrá- 

megfordul a községben. ne Eelljen arra 

kat uárakozni Ugyanis az ilyen kikül- 

ezfelelőleg vendez e z bátrálékosok a di- 

Temétalten felkérink minden előfizetőt, 
lamine azokat, akik lapunkat szeretik, 

új előfizerőkee jelentsenek be. Mint 
említettük, zagyon sok elő ófizető kete 

é =L 

iz- gosítást. 

ő 

elbasználséval báljék be mel éz vé. 
géig szóló bárrálékaika:. 

sz Atosfalva, Forduljon közvet- 
lenül a következő címhez: Bányaigaz- 

gatóság Nagybánya (Szatmár megye) 

és kérdezze meg levélileg, hogy mi- 

lyen módon volna lehetséges a kuta- 

tás, hogyan kell megszerezni az erre 

vonatkozó engedélyt. Válaszbélyeget 

melékekdet 

B. F. Csikcsatószeg. Felkértük Ka- 
tona Ottó gépgyári lerakatot Kolozs- 

vár, Árpád-u. 33, hogy Önnek választ 
adjon, Ez bizonyosan meg is történik 

s nevezett vállalat megadja a felvilá- 

K. R. Torja. Gyümölcsoltványok 
beszerzése ügyében forduljon Gál Sán- 5 

dorhoz, Csikszereda, Erdélyi Magyar 

zdaági Egylet kirendeltsége vagy 

lapunk mai számában is közölt címhez. 

N. András. Ugy látjuk, megértette, 

Torda megyét, iletőleg az ott levő előfi- juk előfizetőink számának emelését. 

Hékot beszedjék. Kérjük elő ófizetőirket, hogy legesen is hozzájárult megerősödésünk- 

j 
degalább részben 

a lemarade 

?tettek be újakat, bogy tegyék ezt meg, 
el is legyenek segítségünkre abban, 

gy lapunkat annál kőnnyebben fenntart- 
se 

Egyébkéne a bátrálékosokat postantal- 
nyal is felszólítjak fokozatosag, főkép 

akikhez megbízottak ezidő szerine 
Férj bogy ezen vtzalvány 

. ela 

sS Répvinokmonoor o N 

csiklalva 5, K. K 

Zs. Gy. r 3 

Cs. I derek s S. 

talva 5.20, I M ns os 

lön 10, D. L Ikafalva 20, 
Buzaháza ( r. 1941. H. lig), N. Z Me 
zőkölpény 2.20, Cz. J. Tataros g, 6. I 
Szamoslippa 6. M. S-né Felsőbánya 3 

özv. H. J.-né Oláhfodorháza 5 

Gy. Gyimesbükk 6, Sz ske 2.50, 

V. B. Érköbölkút 18, P A Bodos 10.40. 

z. I. Fsztelnek 6. V. Gy Felsőcserná 
ton 8, Sz. P. Gelencs 5.20 F, J. Hilib 

5.20, B. S. Kurtapatak 5.16, K R. I. 

870, B. S. Torja 5, K. P, Székes 
.N. K. Tancs 5, M. G. Gy. és B M. 
Szamoskrassó 6-6, G. D. rhatvan 5. 

T. J. Józseffalva 5, P S. Buz a ő, z. 
J 5, Gy G P. Szttkraső 

ngő. 
hogy megelőző számainkban közölt fel- 

hivásunk alapján miképpen gondcl- 

Ezt nemecsak megértette, hanem tény- 

höz azzal a beküldött több előfizető- 

vel, akiknek nemcsak megrendelte la 

pun anem a dijat is előre be- 
küldte. Ezeknek természetesen s könyv- 

naptárt is megküldtük, valamint Ön. 
nek az ajándékkönyveket. 

jegvik könyv, amelyet kért, már kifo- 

gyott, de ahelyett egy másikat küld- fizetendő. 
tünk a Magyar Nép Könyvtárából. 

Sajnos, vevőt nem tudunk aján- 

Sajnos, az den szá 70 fillér. 

Minden szó 12 füllér, a vastagabb beatit 

vel 24 fillér, A legkisebb hirdeles ara 

1 nengő. Allástkeresők részére 20 szóig 

pengő 20 fillér. Előfizetőknek min 

vastagabb betüvel 

Az apróhirdetési dij elére 

Jeligés leveleket esak a 

portá belüldése zsetá dadkea 

uz sak 

20 fillér, 

LL. 
lani, ellenben azt tanácsoljuk, hogy he- 

lyezzen el lapunkban 1-2 apróhirdetést 

A következő befolyt pénzeket nyug- 

tázzuk: N. L. J. Szentábrahám 10 (r. 
1941 nov. 1g), V. F. Bors 3, Sz B 
Bihardiószeg 85.50. Sz. F. és A. N. M. 
Örvénd 6, P. B. Tataros 6, Id D S. 
Nyüved 6, K.A. Csikszenttamás 5.75, 
D. L Bikfalva 5.20, B. M-né Székety- 

pethőfalva 6, F. I. Nyujtód 6, FS. 

Mezőménes 5, Z. J. Mezőpanit 3 M. A. 

Marosvásárhely 5, D. I. Ákos aiva 8. 

V. K. Felsőbánya c, G. A Kémer 3, S. 
T. Nagykend 6, B. Cs L. Gyergyóre- 
mete ő, S. E. Csikszentkirály 6, Sz. 
Sitér ő, U. N. M. Mezőköbölkut 3.33. T 

szár Incze-család" 
befejezés előtt áll. Felhivom tehát a 
családhoz tartozó atyámfiait, akikkel 

— ismeretlen helyen 

érintkezni 

netbe való fölvételét akarija, 

rövid idő alatt alapos és részletes le- 

alakban nyomás 

.Hnecze 

ktalv árorrszék megye. 

ugy adunk választ, ha a vá a sz 

lapot meltlékelik, vagy bélveaben kül- 
dik be a por tóköltséget 

FELHIVÁS! A szárbzai ti Hu- 
történetének leírása 

tartózkodván 

tudtam, de a törtél 
engem 

nem 

írásban értesítsen. A történet könyv- 

előtt ál Cimem: 
Angyalos, u p. Gidó- 

Némelyek szomoruan fütyörészik el a mohdcsi jád 
s azt hiszik, ott van a koporsója meinden magyar fénynek. vá 

de a 
ta máögé, mint inkább maga altbe s elveszett kincse siratása 

et tekinti és vizsgálja: mit menthet meg s többe 

gy van, ámbál én nem hiseem- eata 

elet inkáob az 
szerezni eg kolt A mi hazánkban oly na 
tehetne, még nem volt. DE MÉG 

gott le, mióta nemzetünk Európába költözött? S növésünk és kifej- 
fődésünk ellen mennyi akadály! De ne gondoljuk, hogy Visegrád 
peraiban, s régi zg falai közt el van már femetíve nemzet: 

a na nak ezen előjelei csak egy szebb hajnal 
nirradtára bátoíthatak. És legyünk eprosal oo igaei fel 
eskelkedésinla ideje még Fézo Tan. 

díszünk, mert 

nőt 

e okos ember nem nés annyira 

gyság, melyet siratni 
LESZ! Hány embernyom for- 
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Ez a világ ha jó világ, 

Kibujhat már a hóvirág. 

Zsenge szelid fehérsége, 

Jelzi már: a télnek vége. 

A házi gyógyszertár legidőszerűbb herbateája. 

A bülés és nátbaláz járványok alkalmával bhasznált 
teák közül a legismertebbek a hársfa-virág, bodza-virág és 
székfű-virág teák. Mind a bárom kitúnő szer s mind nyál- 
aoldó s enybítő szer a hársfavirág teája igen régi idő óta 

basználatos. 
Külön ki kell emelnünk a székfúvirág, avagy kamilla 

teát, mert a székfűvirág sok hasznos és gyógyító anyaga 

mellett egy gyaladást szüntető gyógyszert is tartalmaz. Né- 
met vegyészek ezt az azulen-nek nevezett szert ma már 
nagyoan állítják elő és a tapasztalatok szerint ebben az or- 
vosi tudomány csodálatos batású, gyuladást csilapító orvos- 
szerbez jutott. 
A székfűvirág tea tehát most a nátbajárvány idején, 
amikor a nyálkabártyák gyuladását kell elsősorban meg- 
szüntetni, kiváló báziszer, amely könnyűvé teszi az orvos 
munkáját és enybíti a beteg helyzetét. 

Megemlítjuk, bogy a székfúvirág tea gyomor- és bél- 
bajok esetén is sokszor beválik, biszen ezeknél a bajoknál 
is legtöbbször a baj forrása gyuladásos folyamatban kere- 
sendő. 

Szappan a nátha ellen. 

Né igi kórbázakban igen jó eredményt értek el 
a szappannak a nátba elleni küzdelemben való felbaszná- 
lása terén. yilásokatalegatább maásfél, két centimé- 
ter mélyen szappannal kell bedőrzsölni. Ez megakadá- 
lyozza a fertőzés keletkezését, A szappanréteg ugyanis 
megszűri és megöli a fertőző csirákat. 
esetén is basznált a szappanos bedőrzsölés, mert nem lép- 
tek fel szövődmények, mivel a káros csirák nem jutbattak 
a szervezetbe, 

Minerva Nyomda R. T. fFelelős vezető: Lengyel Albert igazgató, Kolozsvár. 3800 

Már kitört nátba 

A zöldségmagvak csiráztatását most végezzük! 

Táli időben bőven van alkalmunk a rendelkezésre 
álló magvak csiraképességének kikutatására. Kisebb bázi 
kertben nagy jelentősége nincs a dolognak, mert itt mindis 
jóval több magot vetünk a szükségletnél és még rossz csira 

tosabb azonban nagyobb kertgazdaságban, hogy a jövő év 

szerezzük és ezeknek csiraképességét megismerjük. A csi 
váztatásboz nem kell különösebb felszerelés. Egy-egy lapo 
p Hántányé is elvégezbetjük, ba arra két-báromrét 
itatóspapirt fektetünk és azt állandóan 

z itatósra a kiszemelt magból Io0-1roo pé 

ban a kályba feletti magasabb polcra. A tálat állandóa 
nedvesen tartjuk és figyeljük a csirázás megindultát. A 
első csirák megjelenése után csak 5-6 napot várunk. An 
ezalatt nem csirázik ki, az már szinte hbasználhatatlan 
7ossz csirázásnak minősül és százalékban nem vekető fe 
Ezután (kis magvaknál nagyítóval) átszámláljuk, bogy 
100 szem közül bány csirázott ki? Ez a szám százalékosa 

vakból a százalékos kimaradás figyelembevétele meile 
tavasszal természetesen megfelelően több magot kell vet 

képesség mellett is vajmi ritkán lesz biányunk. Sokkal fon 

terv szerint basználatba kerülő magvakat már idejében be 

nedvesen tartjuk 
éldányt szóruni 

ki egyenletesen és egy másik tállal vagy papirlemezzel ld 
takarva, állandóan meleg helyre állítjuk, például konybá 

is kifejezi a mag csirázási értékét, Gyengén csirázó mas 

Anhol fól megy. 

— Mi az, maga már két kalappal koldu 
Nagyon jól megy az üzlet. Meg kellett nagyoo 

tanom a helyiséget. 


